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Темы курсовых работ  по стилистике современного английского языка

1. Лингвостилистические и структурно-семантические особенности политкорректной сказки

2. Лингвостилистические и композиционные особенности новых политкорректных жанров ( политкорректная сказка, притча, афоризм)

3. Литературная аллюзии в художественном тексте: особенности концептуализации и  социокультурной интерпретации

4. Парадоксальное высказывание как конструктивная основа афоризмов Б.Шоу

5. Парадокс как лингвостилистический прием: функции и особенности употребления в художественном тексте

6. Афоризм как минимальный текст: структурно-семантические и лингвостилистичесие особенности

7.  Проблемы идеостилистики  в тексте  авторской сказки ( на материале переводов сказок О.Уйльда)

8. Лингвостилистические и структурно-семантические особенности  текста стилизации ( на материале  произведения П.Акройда «Завещание О.Уальда»

9. Лингвостилистические и композиционные  особенности поэтического текста  ( на материале произведений…..)
10. Лингвостилистические и структурно-семантические особенности  текста литературной пародии  ( на материале  англоязычной стихотворной пародии)

11. Контраст   как композиционный художественного  текста
12. Стилистические и композиционные средства интетекстуальности художественного текста

13. Креолизированный текст: особенности  лингвостилистического  и структурно-семантического анализа ( на материале рекламных текстов,  текстов каталога )

14. Экспрессивные средства рекламного текста

15. Метафора  в когнитивном и лингвостилистическом аспектах

16. Лингвистический такт и эвфемизация речи как коммуникативные стратегии  современной коммуникации

17. “White Lies” как коммуникативная стратегия: лингвостилистическая и социокультурная интерпретация

18.  Инициальная ретардация художественного дискурса: способы лингвостилистической интерпретации и реконструкции

19.   Лингвостилистические средства создания имплицитности   в художественном тексте.
20. Способы моделирования подтекста в художественном произведении.

21. Лингвостилистические  особенности  и  функции политкорректного термина в различных сферах коммуникации
22. Эпитет в художественном тексте: лингвостилистические и структурные модификации

23.  Библеизмы в художественном тексте: лингвостилистические и функциональные особенности
24. Лингвостилистическая и социокультурная интерпретация текста фольклорной сказки ( на материале  американский, английских, ирландских сказок)
25.  Ирония как стилистический и композиционный прием
26. Фоностилистические средства художественного текста

27.  Антономазия как стилистический прием художественного текста

28.  Ономатопея  как лингвостилистическая характеристика поэтического текста 

29.  Параномазия в художественном тексте: функции и структурно-семантические модлели

30.  «Игровые» стилистические приемы в различных типах коммуникации

31.   Перифраз как лингвостилистический прием: функциональные и структурно-семантические особенности 

32.  Особенности употребления литоты в  англоязычном художественном тексте
33.  Гипербола как прием создания комических эффектов в художественном тексте

34.  Декомпозиция фразеологических единиц как стилистический и текстовый прием ( на материале произведения М.Спарк  «Дорога Портобелло»

35.  Экспрессивный синтаксис как конструктивный прием публицистического текста

